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Izvršni odbor ŽNS na sjednici održanoj dana   18.10.2022. na osnovu članka 37. Statuta ŽNS , usvojio je 

 
PROPOZICIJE 

NATJECANJA ZA PRVENSTVO LIMAČA 2022 

 

OPĆE ODREDBE 

 

Član 1. 

 

U Županijskoj ligi LIMAČA natječu se slijedeći klubovi: 

ŠK DRVAR, NK KAMAEŠNICA, HNK SLOGA, NK ŠATOR,BHNK TOMISLAV I, NK TROGLAV 1918 I , 

 HNK TOMISLAV II  i NK TROGLAV 1918 II. 

 

Član 2. 

Natjecanjem rukovodi Povjerenik za natjecanje MŽNL. 

 

Član 3. 

Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domaćem terenu i obvezni su se brinuti o uspjehu 

organizacije utakmice. 

Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije, tokom i poslije utakmice i bit će pozvan na 

odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te može biti kažnjen u skladu s odredbama Disciplinskog pravilnika 

NS BiH. 

Član 4. 

Natjecanje se odvija po bod sistemu i to u dvije nogometne polu-sezone, jesen i proljeće. Natjecanje u ligi 

limača provodi se po dvostrukom bod – sistemu, sve prema Kalendaru natjecanja. U jesenjem dijelu prve 

lige limača igra se 7 kola, kao i u proljetnom dijelu. 

 

Član 5. 

Sve utakmice Županijske lige limača ŽNS ŽHB igraju se u pravilu subotom ili nedjeljom, s početkom od 

09:00 sati, eventualno u dogovoru Klubova i Saveza u drugom terminu. 

Klub domaćin dužan je PISMENO do srijede do 12:00 sati prijaviti dan (subota ili nedjelja) odigravanja 

utakmice narednog kola Savezu i protivniku. 

Raspored odigravanja utakmica nalazi se u Comet-u i sadrži mjesto igranja, natjecateljski par i dan sa 

satnicom odigravanja utakmica, te obvezuje klubove da u skladu s tim odigraju utakmicu. 

Povjerenik lige može u opravdanim slučajevima odrediti izmjenu dana i satnice odigravanja pojedinih 

utakmica na način da se iste odigraju prije rasporedom utvrđenog datuma ili najkasnije dan poslije 

utvrđenog termina. 

Klub domaćin koji zbog razloga više sile ne može odigrati utakmicu na svom terenu, dužan je najkasnije 2 

(dva) dana prije odigravanja utakmice odrediti ukoliko je u mogućnosti igralište gdje će biti domaćin 

utakmice, vodeći računa da to igralište bude registrirano od strane odgovarajućih saveza. 

Povjerenik lige ŽNS ŽHB može u opravdanim slučajevima više sile odobriti odigravanje pojedinih utakmica 

i izvan termina predviđenim kalendarom natjecanja. 

 

Član 6. 

Svaki klub mora imati jednu selekcije, limača, s najmanje 10 ispravno registriranih igrača u Comet-u po 

kategoriji. 

Član 7. 

Klub domaćin je obavezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujuće ekipe, 

prije, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuštanja stadiona odgovarajućim prijevoznim sredstvom. 

Klub domaćin je obavezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati prisutnost pripadnika MUP-a, 
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liječničku službu ili fizioterapeuta i sanitetsko vozilo. Ukoliko liječnička služba/fizioterapeut i vozilo hitne 

pomoći (zamjensko vozilo) ne dođu na igralište do početka utakmice, ista neće započeti sve dok klub 

domaćin ne osigura prikladno vozilo kojim će se, u slučaju potrebe, ozlijeđeni prevesti do najbliže 

zdravstvene ustanove. Registarski broj vozila delegat je dužan upisati u zapisnik. 

Klub domaćin obavezan je postupiti u skladu s odredbama ovog članka jer u protivnom utakmica neće 

početi, a isti će snositi sve posljedice neblagovremenog početka utakmice ili eventualnog neodigravanja. 

 

Član 8. 

 

Utakmice limača - igraju se zvanične utakmice sa zapisnikom igrača u Comet sustavu ili u papirneti 

zapisnik, a nakon utakmice se unose disciplinske mjere (javne opomene i isključenja). 

Broj igrača u igri je 7 v 7 (6+1), u zapisniku može biti maksimalno 20 igrača, a svi obavezno moraju 

nastupiti u igri. Preporučuje se da svi igrači provedu podjednako vremena u igri. Zamjene se vrše tijekom 

cijele utakmice, na centru igrališta. Preporučuje se da sudci prave pauzu za osvježenje kako bi se mogle i 

izmjene izvršiti.  

Veličina igrališta je polovina nogometnog igrališta u poprečnom smjeru, s tim da se vrata nalaze  

na uzdužnoj liniji igrališta, ili 52 x 28 metara.  

Dimenzije vratarevog prostora su 5 x 15 m, a tačka za izvođenje kaznenog udarca je udaljena  

9 metara od linije vrata. Dimenzije vrata su 5 x 2 m. Utakmicu igraju dva tima. 

Utakmice se igraju loptom veličine 4. Lopte za igru dužan je osigurati domaćin.  

Vrijeme trajanja utakmice je dva poluvremena po 15 minuta. Poluvrijeme / pauza traje od 5 minuta. 

Sudac – dva suca ili jedan ovisno po potrebi na svakom terenu. Suce delegira delegiraju natjecateljski 

organi ŽNS ŽNS. 

OFF-SIDE / zaleđe – off-side pravilo sukladno PNI. 

Kazneni udarac – izvodi se za 9 metara. 

Ubacivanje lopte u igru – ubacivanje lopte u igru sa strane (aut) se izvodi rukom po PNI, a ubacivanje sa 

vrata se izvodi nogom sa udaljenosti 3 metra. 

Udarac iz ugla - izvodi se skraćeni korner sa 9,15 metara bliže vratima gola od uzdužne linije (udaljenost 

gdje je dozvoljeno stajanje protivničkog igrača pri izvođenju kornera). Klub domaćin dužan pripremiti 

terene za igru. 

 

PRAVO NASTUPA 

 

Član 9. 

 

Pravo nastupa za limača imaju svi pravilno registrirani igrači i evidentirani u zapisniku COMET sustava 

prije početka utakmice, rođeni 01.01.2012. godine i mlađi sa ovjerenim ljekarskim pregledom. 

Identitet igrača utvrđuje se putem Comet informacijskog sistema ili osobne iskaznice igrača. 

Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi danom liječničkog pregleda - upisa u Comet sustav. Od tog dana 

teče rok od četiri mjeseca valjanosti. 

Ukoliko liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme, kraće od onog označenog u 

prethodnom stavu ovog člana, to upisuje u Comet u rubrici ostalo, a igrač može nastupiti od dana upisa 

pregleda do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom 

zabrane igranja i automatskom kaznom zbog tri opomene. 

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivenih tri opomene, igrač 

izdržava na prvoj slijedećoj prvenstvenoj utakmici. 
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Član 10. 

 

Na utakmicama limača dozvoljene su zamjene svih igrača (leteće izmjene). Klub u zapisniku svake 

utakmice mora imati najmanje 14 igrača, a ukoliko nema snosit će disciplinske sankcije. 

Igrač koji je nastupio za pred-pionire ne može istoga dana igrati i za pionire (pravilo 24 sata). 

Na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti samo igrači čiji je identitet utvrđen putem fotografije iz Comet 

sistema, a u slučaju da Comet nije u funkciji identitet će se utvrditi na osnovu javne isprave (osobne ili 

putovnice) odnosno štampane ID Comet kartice. 

Igraču sa neadekvatno pohranjenom fotografijom u Comet-u (kada je nemoguće utvrditi identitet) delegat 

utakmice neće dozvoliti nastup na utakmici. 

Identitet se u pravili utvrđuje prije početka utakmice. 

 

DELEGAT UTAKMICE 

 

Član 11. 

 

Delegat je obavezan da 30 minuta prije početka utakmice održi radni sastanak sa predstavnicima klubova i 

sucima utakmice. U slučaju potrebe delegat može zatražiti nazočnost i drugih učesnika (predstavnik 

policije, povjerenik sigurnosti) na radnom sastanku. 

Za svaku prvenstvenu utakmicu klub domaćin obavezan je osigurati printer i računar s ispravnom internet 

vezom kako bi delegat mogao sastaviti Zapisnik utakmice a na kraju utakmice unijeti ostale podatke uz 

nazočnost predstavnika klubova i suca utakmice. Zapisnik se radi u nazočnošću predstavnika klubova. 

Zapisnik i izvještaj s utakmice delegat je dužan završiti najdalje 24 sata po odigranim utakmicama. 

Sudac je dužan izvršiti identifikaciju igrača po zapisniku s fotografijama u nazočnošću  delegata i 

predstavnika klubova. 

Svaki predstavnik kluba dužan je delegatu dostaviti ovjeren spisak igrača sa brojem dresa, imenom i 

prezimenom i brojem registracije igrača najmanje 30 minuta prije početka svake utakmice. 

 

Član 12. 

 

Klub domaćin obavezan je pripremiti prikladnu prostoriju za brifing i sastavljanje zapisnika prije 

odigravanja utakmica kao i pružiti svu neophodnu pomoć pri sastavljanju zapisnika, te pri eventualnim 

saslušavanjima određenih osoba. 

 

SUDCI 

 

Član 13. 

 

Za sve prvenstvene utakmice natjecateljski organi (Povjerenik za suđenje) ŽNS ŽHB određuje sudca/sudce 

koji će voditi utakmicu. 

Sudci su obavezne podnijeti pismenu prijavu protiv igrača i nogometnih radnika za prekršaje učinjene prije, 

za vrijeme i poslije utakmice. 

 

Član 14. 

 

Prvenstvene utakmice sude suci sa liste ŽNS ŽHB, odnosno raspoloživi suci u slučaju nedostatka. 

Ukoliko na utakmicu ne dođe delegirani sudac, klubovi će se pismeno dogovoriti da utakmicu sudi jedan 

od prisutnih sudaca. 
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Član 15. 

 

Sudac koji se u vezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže, ili se ne pridržava odnosno ne 

provodi zaključke, odluke i upute nadležnih organa ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravila 

nogometne igre ili propisa organa ŽNS ŽHB i NS BiH, a u vezi s nogometnim natjecanjem biti će izostavljen 

u jednom ili više kola, a u ponovljenom ili težim slučajevima pokrenuti će se disciplinski postupak protiv 

njega. 

Za izostavljanje od obavljanja dužnosti nadležna je Komisija ŽNS ŽHB. 

 

TERENA ZA IGRU 

 

Član 16. 

 

Utakmice mogu se igrati na travnatom terenu ili umjetnoj travi koji je podoban za igru. Domaći klub 

obavezan je pripremiti teren tako da bude potpuno podoban za igru, odnosno odigravanje utakmice. 

Da li je teren nepodoban za igru zbog nevremena ili zbog nečeg drugog, što spada u višu silu, odlučuje 

jedino sudac, koji je određen da sudi utakmicu. Sudac i delegat obavezni su unijeti u zapisnik odluku o 

nepodobnosti terena i zapisnik unijeti u COMET sistem, uz prethodnu obavijest Savezu ili Povjereniku 

natjecanja telefonom, odnosno e-mailom. 

 

ZABRANA NASTUPA RADI SUSPENZIJE 

Član 17. 

 

Suspendirana momčad, odnosno sve momčadi suspendiranog kluba ne mogu nastupiti na javnoj utakmici 

sve dok traje suspenzija. Savez je obavezan pismeno obavijestiti i protivnički klub o trajanju suspenzije. 

 

ŽALBA 

Član 18. 

 

Žalbe na utakmicu podnose se Komisiji ŽNS ŽHB koji ih rješava u prvom stupnju. Žalbe po svim osnovama 

moraju se najaviti preporučenom poštom ili e-mailom u roku od 24 sata od dana odigrane utakmice. 

Obrazloženje žalbe mora se dostaviti u dva primjerka, zajedno sa dokazom o uplaćenoj taksi u roku od 48 

sati od dana odigravanja utakmice. 

Za utakmice posljednja dva kola prvenstva, žalbe se najavljuju i dostavljaju u roku od 24 sata od dana 

odigravanja utakmice. 

Ukoliko rok za žalbu ističe u nedjelju ili na državni praznik, on se produžava na prvi slijedeći dan 

 

TAKSA NA ŽALBU 

Član 19. 

 

Žalba u prvom stupnju iznosi 200 KM. Žalbu rješava Natjecateljska komisija ŽNS ŽHB. Ako se rješavanje 

pokaže nemogućim, žalba se prosljeđuje Komisija za propise ŽNS ŽHB. 

 

Član 20. 

 

Nenajavljene, neblagovremene ili nedovoljno taksirane žalbe neće biti uzete u postupak, već će biti 

odbačene, a utakmica će biti registrirana postignutim rezultatom. 

 

Pri ocjenjivanju blagovremenosti žalbe, uzima se u obzir datum na poštanskom pečatu preporučenog 

pisma ili telegrama, datum na pismu odaslanom telefaksom ili datum na novčanoj uplatnici. 

 



 

 
ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ 

ŽUPANIJE HERCEGBOSANSKE 
L I V N O 

ID-4281100900002;ŠD-92620 

 
FOOTBALL FEDERATION  
OF BOSNIA AND HERZEGOVINA 
 

Office: 
Livno , ŽNS ŽHB 
Kralja Tvrtka 12/1  PP 39 
Fax/tel:387 (0)34 203-812 
Fax/tel:387 (0)34 208-177 
Fax/tel:387 (0)34 208-178 
E-mail:znszhb.livno@tel.net.ba 
Ž.r:154 999 5000 199606 

Član 21. 

 

Odluke o podnijetim žalbama donose se najkasnije u roku od 14 (četrnaest) dana od dana prijema žalbe, 

odnosno 7 (sedam) dana za skraćeni postupak. 

 

Član 22. 

 

Žalbe na odluke Komisije ŽNS ŽHB podnose se Komisiji za žalbe ŽNS ŽHB u roku od 5 (pet) dana po 

uručenju odluke. 

U izuzetnim slučajevima (dva posljednja kola) rok za podnošenje žalbe je 3(tri) dana. Žalba se podnosi 

preko Komisije ŽNS ŽHB, čija se odluka žalbom pobija. 

Protiv odluke Komisije za žalbe ŽNS ŽHB može se uložiti žalba Izvršnom odboru ŽNS ŽHB. 

Protiv odluke IO ŽNS ŽHB nema mjesta žalbi. 

 

REGISTRACIJA UTAKMICA 

Član 23. 

 

Ako na utakmicu nije uložena žalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po službenoj dužnosti sa 

3:0 (par forfe), utakmica se registrira sa postignutim rezultatom. 

Odigrane utakmice registriraju Povjerenik lige ŽNS ŽHB u pravilu najkasnije u roku od 7 /sedam/ dana od 

dana odigravanja. 

U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registriranje utakmice produžava se do donošenja 

odluke o žalbi, odnosno do izvršenja te odluke. 

Jednom registrirana utakmica ne može biti poništena od strane Komisije ŽNS ŽHB, ako je odluka postala 

pravovaljana ili je u drugom stupnju donesena odluka koja je konačna, osim u postupku predviđenom 

Pravilnikom o nogometnim natjecanjima. 

 

DISCIPLINSKA NADLEŽNOST 

Član 24. 

 

O disciplinskim prekršajima koje naprave klubovi, igrači, suci, treneri ili ostali nogometni radnici u ovom 

natjecanju, odlučuje Disciplinska komisija ŽNS ŽHB, na osnovu odredaba Disciplinskog pravilnika NS BiH. 

 

UTVRĐIVANJE PLASMANA 

 

Član 25. 

 

Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja 3 (tri) boda, a kod neriješenog rezultata svaki klub osvaja po 1 (jedan) 

bod. 

Ako klubovi lige limača osvoje isti broj bodova odlučuje se prema članku 43. Pravilnika o natjecanjima 

NS/FS BiH (Ekipa koja pobjedi na utakmici stalnog natjecanja koje se odvija po bod-sistemu, osvaja tri 

boda, a u slučaju neriješenog rezultata oba tima osvajaju po jedan bod. Za svako stalno natjecanje koje se 

igra po bod-sistemu vodi se tablica. Tablica sadrži: rezultate utakmica odgovarajućeg kola, imena timova 

koji se natječu, broj utakmica, pobjeda, neriješenih rezultata i poraza, broj postignutih i primljenih 

pogodaka i broj osvojenih bodova. Plasman na tablici utvrđuje se zbirom osvojenih bodova. 

Ako timovi osvoje isti broj bodova, odlučuje razlika između postignutih  i primljenih pogodaka. U slučaju da 

je razlika jednaka, bolje mjesto zauzima ekipa koja je postigla više pogodaka, a ako su postigli isti broj 

pogodaka, onda dijele mjesto koje im pripada. Izuzetno, ako je riječ o mjestu koje odlučuje o prvaku ili 

mjestu koje povlači prijelaz u viši ili niži stupanj natjecanja, ili o mjestu koje osigurava učešće u 

međunarodnim natjecanjima, kod jednakog broja bodova, plasman se određuje na osnovu dodatne 

pomoćne tabele, na osnovu rezultata koje su u međusobnim susretima ostvarili ekipe sa jednakim brojem 

bodova. 
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Plasman na dodatnoj tablici utvrđuje se zbirom osvojenih bodova. 

Ako je zbir bodova jednak, odlučuje razlika između postignutih i primljenih pogodaka, 

s tim što pogodak u gostima vrijedi dvostruko. Ako je razlika jednaka, odlučuje veći broj postignutih 

pogodaka, a ukoliko je i to jednako odlučuje ukupna pogodak razlika u predmetnom takmičenju svih ekipa. 

Ako se ni na ovakav na čin ne može utvrditi uspješnija ekipa, ekipe odlučuju međusobnim odigravanjem 

dvije utakmice po kup-sistemu. Ukoliko je riječ o tri ili više ekipa koji imaju jednak broj bodova, istu 

pogodak-razliku i isti broj postignutih pogodaka, pitanje pobjednika rješava se na neutralnom terenu po 

jednostrukom bod-sistemu - ako se radi o tri ekipe, odnosno po jednostrukom kup-sistemu na neutralnom 

terenu - ako se radi o četiri ili više ekipa. Propozicijama natjecanja može se predvidjeti drugačiji način 

razigravanja za slučajeve kada se u dodatnoj tablici nađu tri ili više ekipa koje imaju jednak broj bodova, 

istu pogodak-razliku i isti broj postignutih pogodaka.) 

Tablica proglašava natjecateljska komisija ŽNS ŽHB. 

 

Član 26. 

 

Svi klubovi Županijske lige limača ŽNS ŽHB ne podliježu obaveznom plaćanju slijedećih troškova: 

a) Službenim osobama taksu za utakmicu koju propisuje Izvršni odbor ŽNS ŽHB: 

- snosi savez ŽNS ŽHB 

 

NAGRADE 

Član 27. 

 

Prvoplasirana ekipa u  lige limača dobiva pehar i medalje od ŽNS ŽHB u trajno vlasništvo. 

 

 

UVJETI ZA SUDJELOVANJE U NATJECANJU 

 

Član 28. 

 

Svaki klub koji učestvuje u prvenstvu županijske lige ŽNS ŽHB mora imati vlastito igralište ili ugovorom sa 

vlasnikom regulirano pravo korištenja igrališta za odigravanje prvenstvenih utakmica, te da ima: 

- kvalitetan travnat teren propisanih dimenzija za natjecanje, odvojen od gledališta posebnom 

ogradom visine 1,20 m, 

- zaštitne kabine za ekipe sa najmanje trinaest sjedećih mjesta koje su postavljene na uzdužnoj 

strani igrališta propisno udaljene od terena za igru, 

- dvije ispravne svlačionice za ekipe sa kupaonicama sa toplom vodom i posebnu svlačionicu za 

sudce, te odvojenu prostoriju za sastavljanje zapisnika. 

 

OSTALE ODREDBE 

 

Član 29. 

 

Prvenstvene utakmice klubova Županijske lige ŽHB moraju se igrati na igralištima koja u svemu odgovaraju 

propisima PNI i Pravilnika o nogometnim natjecanjima i koja su registrirana od strane nadležnog 

nogometnog organa. 

 

Član 30. 

 

Ukoliko obje ekipe imaju dresove iste boje domaćin utakmice obavezan je nastupiti u dresovima druge 

boje. 
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FOOTBALL FEDERATION  
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Vratar mora nositi dres u boji koja ga jasno razlikuje od ostalih igrača i sudaca. Svi igrači koji nastupaju na 

prvenstvenim utakmicama moraju na zadnjoj strani svojih dresova imati brojeve vidljive boje u odnosu na 

boju dresa  propisane veličine. 

Brojevi na dresovima  moraju se slagati sa brojevima u zapisniku utakmice. 

 

Član 31. 

 

Za vrijeme odigravanja utakmice nogometnog natjecanja županijske lige ŽHB (prvenstvene) u igralištu 

pored terena, odnosno u zaštitnim kabinama mogu se nalaziti: 

- predstavnik kluba, 

- treneri, glavni i pomoćni s najmanje C trenerskom licencom 

- rezervni igrači u sportskoj opremi, 

- liječnik ili fizioterapeut u sportskoj opremi, 

 

KAZNENE ODREDBE 

 

Član 32. 

Za povrede ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi, igrači, suci, 

delegati i ostali radnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika NS BiH. 

 

 

PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 33. 

 

Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama, važe odredbe Pravilnika o nogometnim  natjecanjima  BiH, 

Pravila nogometne igre i drugih propisa i odluka NS/FS BiH. 

Za tumačenje ovih Propozicija nadležan je IO ŽNS ŽHB, putem Pravne komisije. 

 

Član 34. 

 

Propozicije stupaju na snagu danom dnom donošenja. 

        

Broj: 168-4/22 

Livno:18.10.2022.godina  
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